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(CZ) Péalené stre&ni tasky a tvarovky / (DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (SK) Palené 3kridly a tvarovky / (PL) Dachéwki ceramiczne i

ksztaltki / (RU) Kep Kas uep H Tytony

/ (UA) flaxosa kepamivHa yepenuua Ta kommiektytoui / (LT) Cerpés ir figiirinés Cerpés

Cislo / Nr / No / Cislo / Nr / N2 /N / Skaiius .: DoP-2-14-03-0415

EN 1304 : 2013

SRDCOVKA 11 - (CZ) Stie$ni krytina a vnéjsi obklady stén/ (DE) Dachdeckungen

und AuB

1 (EN) Roof coverings and external wall cladding /

(SK) StreZné krytiny a vonkajgie obkiady stien / (PL) Dachéwki | zewnetrzne okladziny $cian/ (RU) KpoBesibHoe nokpbiTHe W BHewHAA o6KBKa cren / (UA) daxose

NOKPUTTA Ta 30BHiWHE nokpuTTa cTin/ (LT) Cerpés ir figlirinés Cerpés stogy dengimui bel iforés ir vidaus apdailai

(CZ) Mechanické odolnost / (DE) Mechanische Festigkeit / (EN) Mechanical resistance /|
(SK) Mechanickd odolnost’ / (PL) Wytrzymaloé¢ mechaniczna / (RU) Mexannueckan
ycToiumsocTs / (UA) MexaHiyna MiudlcTs / (LT) Mechaninis atsparumas

CZ) Vyhovuje / (DE) erfilllt / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spelnia wymagania / (RU)
CooteetcrsyeT / (UA) 3agosinbHge / (LT) Atitinka relkalavimus

(CZ) Chovan{ pfi vn&jsimu poZiru / (DE) Verhalten bei Beanspruchung durch Feuer von
auBen / (EN) External fire performance / (SK) Sprévanie sa pri vonkajSom poZiarl / (PL)
Zachowanle si¢ podczas pozaru zewnetrznego / (RU) MoBegeHwe npu BO3AEHCTBMM
BHewHero orHa / (UA) Peakuis Ha BoroHs 330eHi / (LT) Atsparumas ugnial i§ iSorés

(CZ) Pfedpoklada se za spln&né / (DE) Entspricht den Anforderung / (EN) deemed to satisfy /
(SK) v sulade s poZladavkami / (PL) zaklada sig, ze speinione / (RU) CootpercrByer
TpeGosaHusM / (UA) Blanoslgae Bumoram / (LT) Atitinka

(C2Z) Reakce na oheii / (DE) Brandverhalten / (EN) Reaction to fire/ (SK) Reakcia na ohefi /
(PL) Reakcja na ogieri / (RU) BocnnameHseMocTs / (UA) Peaxuia Ha Borotb / (LT) Dégumas

Al

(CZ) Prosdkavost / (DE) Wasserundurchldssigkelt / (EN) Water Impermeabllity / (SK)
Nepriepustnost’ / (PL) Przesigkliwos¢ / (RU) BoaoHenponmuaeMocts / (UK) Miapolsonauis /
(LT)Atsparumas vandens skvarbumul

(CZ) Kategorie 1, ZkuZebn( metoda 2 / (DE) Anforderungsstufe 1, Priifverfahren 2 / (EN)
category 1, test method 2 / (SK) Kategdrie 1, Sk(iZobnd met6da 2 / (PL) Kategoria 1.
Metoda badawcza/ (RU) YpoBeHb Tpe6opatnii 1, Metoa wcnbttanmsa 2 / (UA) Kareropis 1,
croci6 TectysankHa 2 / (LT)Atitinka relkalavimus,1 pakopa, bandymo metodas 2

(CZ) Rozméry a mezn odchylky / (DE) MaBe und Maflabweichungen / (EN) Dimensions and
dimensional tolerances / (SK) Dimenzije in dovoljena odstopanja / (PL) Wymiary oraz
tolerancje graniczne wymlaréw / (RU) Pa3Mepbl ¥ gonycTumMble oTiioHeHus / (UA) PosMipn
Ta ponyctumi Bigxvnenta / (LT)ISmatavimy ir matmeny nukrypimas

(CZ) Vyhovuje / {DE) erfiilit / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Speinla wymagania / (RU)
Cooteercrsyet / (UA) 3agosinsHsie / (LT)Atitinka reilalavimus

(CZ) Mrazuvzdornost ( trvanlivost) / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbesténdigkeit) / (EN)
Durabllity (frost resistance) / (SK) Mrazuvzdornostytrvantivost / (PL) Mrozoodporno$é
(trwalo$¢)/ (RU) MoposocToikocTs/aonroeuHoctb / (UA) MiuHicts (Mopo3ocTilkicts) /|
(LT) IgaamZikumas/atsparumas Salciul

(C2Z) Uroveit 1, (150 cykii ) / (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / (EN) level 1 (150 cycles)
/ (SK) Kategdrie 1,(150 cyklov ) / (PL) Poziom 1,(150 cykll ) / (RU) Yposenb 1 (150 umksios)
/ (UA) Kateroplis 1 (150 uuminis) / (LT) 1 iygis ( 150 cykly ) 1

(C2Z) Uvoliiovani nebezpetnych latek / (DE) Freisetzung von gefahrlichen Stoffen / (EN)
Release of regulated substances / (SK) Uvoliiovanie nebezpe¢nych Iatok / (PL) Wydzielanie
substancji niebezplecznych / (RU) BuiGpochl BpeaHbix Bewects / (UA) Buainenns
Hebeaneynmnx pevosuH / (LT) Pavojingos medZiagos

(CZ) Vyhovuje zdkonu &, 18/1997 Sb. ve znénl pozd&jsich pfedpisli a vyhldsce 307/2002 Sb.
ve znéni pozdéjsich pFeplst - Czech Republik/ (DE) Elnklang mit dem Gesetz Nr, 18/1997
Slg.. in der gednderten Fassung und des Dekrets 307/2002 Coll. gednderten Fassung, auf -
Czech Republik/ (EN) Compliance Act No. 18/1997 Coll. as amended, and Decree 307/2002
Coll. as amended transcripts - Czech Republik/ (SK)Vyhovuje zdkonu & 18/1997 Zb. v zneni
neskorsich predplsov a vyhlasky 307/2002 Z. z. v znenl neskorsich prepisov - Czech Republik/
(PL) Spetnia wymagania ustawy nr 18/1997 Dz.U. w brzmleniu péznlejszych przepiséw oraz
obwieszczenia nr 307/2002 Dz.U. RC w brzmieniu pézniejszych przepiséw- Czech Republik /
(RU) Oteevaet TpeGoBaHuAM 3akoHa N2 18/1997 C.. 3aK. B pefjakuvn nocsieayiowmx
nocTasoBReHKit ¥ aupekTnee N2 307/2002 C.. 3aK. B peAaKUMH ROCAEAYIOWMX
nocraHoBneHuii- Czech Republik / (UA) Blanosinae Bumoram aakoHy N2 18/1997 Ca. 3ak. y
pepakyii HactynHux nocraxos | avpekteu N2 307/2002 Cs. 3aK. y peaakuii HaCTyrmHUX
noctaHos - Czech Republik / (LT) Atitinka relkalavimus pagal isatyma nr. 18/1997 Dz. U.w ir
pranesima nr 307/2002 - Czech Republik




